POSUDEK MAGISTERSKE PRACE
Pavel Cenék Vaculik : , HEREC A TEXT“
Hlasova a mluvni prace jako cesta k tvarovani postavy.

Svou préaci Pavel Cenék Vaculik koncipoval jako pfedehru ke svému doktorandskému studiu. Jako
herce a muzikanta ho dlouhodobé zajimaji podobnosti melodie feci s intonaci hudebni fraze. Béhem
svého psani se setkal s nékolika problémy. Zatim mala prakticka zkusenost herecka a teoreticka ho
zavedla k nékterym tvrzenim, kterd nejsou opfena o dostatecné znalosti, a proto nemohou mitv
nékterych pripadech odbornou platnost. Tyka se to fyziologie hlasu, jeho tvoreni a rozsahu, hlasovych
rejstiika i rozvijeni hlasové kvality. Cenék neméd potFebu se zabyvat psychosomatickou odlignosti
hlasového a mluvniho projevu .Hlas, stejné jako hudebni nastroj, ma nepreberné moznosti
zvukového vyjadreni. Pro péveckou interpretaci textu komponuje skladatel hudbu s predstavou
konkrétniho hlasového typu a notovy zapis melodie je pevné dany. Pfi mluvni interpretaci textu
herec svou intonaci priibézné hleda, tvoii a proménuje. Cenék neuvadi, z ¢eho se intonace rodi, co ji
inspiruje a proc a jak souvisi v feci s jeji vyznamovou rovinou. Popisuje akustiku ton(, samohlasek a
souhlasek a ortoepii jazyka. V prekladovych textech svych roli si vd§ima uZziti jazykovych prostredkd,
slovosledu, metrickych pravidel blankversu a antického verSe a zkouma, jaké moznosti mu tato
zvukova pravidla nabizeji pro vytvoreni herecké postavy a jejiho charakteru. Své role vidi tvarované
pravé z téchto zdrojid, nezmifiuje se o praci na postavé od prvniho setkani s textem, aZz po konec¢né
jevistni jednani. Nema potrebu popsat mysleni jednotlivych postav, svij vztah k partneriim,

k situacim a k reZijni koncepci inscenace. Jisté si pfi zkouseni inscenace odpovidal na spoustu otazek
a resil i pfipadné problémy, ale ve své praci, vzhledem k vybranému tématu, nepovazuje za nutné se
k nim vyjadrovat. Vychazi z odborné literatury, inspiruje se nazory osobnosti, se kterymi se béhem
svého studia setkal a vyvozuje z toho své vlastni zavéry. Pro ndzornost cituje a analyzuje nékteré véty
svych postav, véetné uryvkl verSovych promluv. Ukazuje rozdil mezi jambickym systémem prekladu a
daktylotrochejskym ¢eskym jazykem. Nezminuje se o mozné obtiZznosti komunikace na jevisti touto
versovou formou, ani o svém vlastnim pristupu k jejimu uchopeni. NepovaZuje to v soucasné dobé za
nutné. Podrobuje zkoumani dramaticky text z formalniho hlediska a srovnava ho s principy hudebni
kompozice. Nezabyva se procesem, ale vyslednym charakterem zvukové komunikace svych postav a
svych partner(. Spoléha v dobrém na to, Ze jeho herecké postavy vypovidaji samy o své kvalité.

Pisemny vyjadFovaci jazyk Cerika Vaculika ma vidy specificky charakter a v prvni verzi prace
pfipominal styl ¢lena ,,Ucené spolecnosti nauk” z konce 19. stoleti. Po konzultaci svou praci s litosti
postupné prepracoval do soucasné spisovné cestiny a jen jako obcasnou liblstku zachoval nékde
archaictéjsi slovosled Ci tvar.

PFeji Cerikovi v doktorandském studiu vzrudujici zkoumani hudby a Fedi, inspirované bohatou jeviétni
i skladatelskou zkuSenosti a poucené odbornou literaturou.

Doporucuji jeho praci k obhajobé a navrhuji znamku B —C
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